cv Popis Oblast | Hodnota* #56661 PIKO SmartDecoder XP Sound PluX22 P I K -
. DCC: 1-127 pro elektrické lokomotivy Ee 3/3 Il SBB HO
! Adresa lokomotivy Mot 1-80 3 . o X X6 MODELLBAHNEN & GEBAUDEMODELLE
: podpora vice protokol(i véetné fits mfx®

2 |Minimalni rychlost (upravujte, dokud lokomotiva pfi stupni jizdy 1 nejede rovné) 0-255 2

3 |Zpozdéni rozjezdu 0-255 30

4 |Brzdna drah 0-255 30 i . . .

rz ,na, r,a 2 — POZNAMKA: Podrobny navod k obsluze PIKO SmartDecoder XP Sound najdete v naSem

5 |Maximalni rychlost (musi byt vyssi nez CV 2) 0-255 220 internetovém obchodé ve formatu PDF na strance pfislusného produktu. Tam jsou podrobné popsany

6 |Pramémna rychlost (musi byt v&t3i nez CV 2 a mensi nez CV 5) 0-255 100 vsechny moznosti vaseho nového PIKO SmartDecoder XP Sound.

7 |Verze firmwaru (Pouzity procesor Ize aktualizovat) - rizné Popis

8 |ldentifikator vyrobce pro reset dekodéru CV8 = 8 - 162 Tento PIKO SmartDecoder XP Sound PluX22 je kompaktni, velmi vykonny multiprotokolovy zvukovy dekodér nejnovéjsi
Provozni rezimy hodnota generaces 1 2bitovyrp zvukem a’vysok0L’| vzolrllfoyvlaci frelv(venci,’B zvukov’)'Im’ivklanéIy, vystu pn |m vykonem 235 Wavyrazné
Bit 0=1 DC (analoaovy e - g " - V&tsi kapacitou paméti. Zvukovy dekodér zajistuje bezSumovy zvukovy zazitek na nejvy3si trovni. Ve viech ohledech
B!t 17 (a"a: ?gov,yt ’:ﬁvgéé ejnosmérmy proud) zapnuto 9 odpovida aktualnim RC normam a Ize jej pouzit v digitalnich systémech DCC, mfx® a Motorola®. Kromé toho pracuje

12 | Blt=1 zapnoutformat da 0-117 "7 také v analogovém rezimu se stejnosmémym nebo stfidavym napétim. Zvukovy dekodér je kompatibilni s RailCom®

Bit 4=1 AC (analogovy provoz na stfidavy proud) zapnuto "6 a RailComPlus®. Inovativni PIKO SmartDecoder XP Sound s mnoha funkcemi brzdné drahy samostatné rozpozna

E:I g;} E‘;;g‘f; ?;;:‘g?:;’;)%ﬁ *gi prislu$ny provozni rezim a nabizi nejriizn&jsi moznosti nastaveni doplitkovych funkci.
47 |Dlouha adresa lokomotivy 1-10239 1000 Zvukovy dekodér s regulaci zatéze vyuziva zcela nové vyvinuté autoadaptivni Fizeni motoru, které zajistuje hladky chod,
1 |17 =Vyssibajt 192 231 195 a je proto vhodny nejen pro stejnosmérné motory, ale i pro motory s kotvou ve tvaru zvonu s trvalym odbérem proudu
18 = Nizky bajt 0-25 232 do 1 A. Kratkodobé vy3si proudy v motoru jsou dobfe snaeny. Zvukovy dekodér oviada jak brzdéni ABC, automatické
Nastaveni brzdového signalu (automatické zastaveni) hodnota kolisaniABC, tak i pomalou jizduABC. Nastaveni charakteristiky motoru se provadi pomoci minimalni, stfednia maximalni
Bit0 = 1> ABC prav olejje v lepsim stavu 1 rychl_onsti (jednoquché chara_ukterist?ka) rlebo ppmoci rozéifenvé chgra’\kt.eristi}(y s individyélnir_n na'st.avenir.n prc'>128. jigdnich
27 |Bit1=1->ABC levé kolejnice je v lepim stavu 2 0-51 0 stupfid. Zyulgovy dekodér ;ilsponyje dvéma vystupy pro osygtlenl}aVlstml nasméru JI’Zdy, jaqu i sedmi dalSimi vystupy
Bit4 = 1->DC s opacnym smérem jizdy 16 pro speglalnl funlgcg, kterg_ lze §p|pat pomoci funkcnlch tIacngk azpo F68 (DCC). Mapevrqvam rychlosE s prgdlouzenym
Bit 5= 1-> DC se stejnjm smérem jizdy 32 rozmezim popjale jIZdy’, tfi mozne zpozdeni r?%Jezdu a br;c}gnl, pkpz i mpoho zvuki vonqla Izevro’vn’ez spinat pomoci
funkénich tlacitek. V zavislosti na projektu mize zvukova ¢ast ovladat pfedem stanovené funkéni vystupy i motorovy
Konfigurace podle normy DCC hodnota vystup dekodéru. Tak napfiklad blika osvétleni dieselové lokomotivy pfi nastartovani motoru. Diky vylep$enému fizeni
Bit 0=0 B&zny smér jizdy ) napajeni je PIKO SmartDecoder XP chranén pfi kratkodobém vypadku napéti.
Bit 0=1 Protismér 1
Bit 1=0 14 Fahrstufen 0
Bit 1=1 28 Rychlostni stupné 2 Pfipojeni zvukového modulu PIKO SmartDecoder XP Sound
Bit 2=0 Pouze digitalni provoz 0 Vyjméte propojovaci konektor z rozhrani PluX22 vaSeho vozidla. Na stejném misté opatrné zasurite zvukovy dekodér
29 |Bit 2=1 Automatické prepinani mezi analogovym a digitélnim rezimem *4 0-63 14 do zasuvky rozhrani. Dbejte pfitom na kodovani podle chybgjiciho pinu 11. Reproduktor namontujte podle obrazku v
Bit 3=0 RailCom® vypnuty 0 ,Seznamu nahradnich dilu“. Dbejte na to, aby nikde nemohlo dojit k vytvoeni vodivého spojeni. Ujistéte se, Ze ani po
Bit 3=1 RailCom® zapnuty 8 uzavieni lokomotivy nemdze dojit ke zkratu. Prvni uvedeni do provozu by mélo probéhnout na programovaci koleji pfi
Bit 4=0 Ridici stupné pfes CV 2, 5a 6 0 aktivovaném programovacim rezimu centralni jednotky. Pfi éteni nebo programovani obvykle proudi velmi malé proudy,
Bit 4=1 Pouzit charakteristiku z CV 67-94 16 které v pipadé zkratu dekodér neposkodi.
Bit 5=0 Struéna adresa (CV 1) *0
Bit 5=1 Dlouh& adresa (CV 17/18) 32
Pamét’ chyb pro motor, funkéni vystupy, teplotu a zvuk: Vystupy pro specialni funkce A1 az A7
30 |1 =Chyba motoru, 2 = Pekroceni teploty, 4 = Chyba funkénich vystupd, 0-31 0 Specialni funkéni vystupy A1 az A7 zvukového dekodéru Ize pouZit pouze v pFipadé, Ze jsou poZzadované spotfebice jiz
8 = Chyba zvukového signalu, 16 = Chyba pfi pfenosu zvuku pfipojeny k rozhrani PluX22 ve vozidle nebo jsou na zakladni desce k dispozici pajeci plosky.

* vychozi nastaveni

Zkrat v oblasti motoru, osvétleni, brzdového Skrtadla a kolovych para

Pfifazeni funkénich klaves muize zpUsobit poSkozeni modulu a pripadné i elektroniky lokomotivy!
FO | Horni svétio F10 | Radiokomunikace 2 F20
F1 | Zvuk pohonu za jizdy F11 | Ventilator F21 Y . , , , .
— Zprovoznéni dekodéru (vychozi nastaveni)
F2 | Houkacka krétky vysoky on (pistala) | F12 | Pantograf F22 |- Na fidicim zafizeni zadejte adresu 3. Lokomotiva jede v rezimu DCC s 28 stupni jizdy nebo v rezimu Motorola, v
F3 | Houkaka dlouhy vysoky ton (pistala) | F13 | Pomocny vzduchovy kompresor F23 | - zéyislosti na tom, v jakénj dgtovérr) formatu byl zyukovy dekodér o§loven. Pfi_pouiig_i di’gi’télni cgn.trély kgm'patib’ilm' s
F2 | Zadni svatlo viaku (1x Gervené |k 2 RailComPlus® nebo digitalni centraly kompatibilni s mfx® se dekodér automaticky pfihlasi a Ize jej okamzité ovliadat.
adni svétlo viaku (1x cervené) ompresor Pokud je dekodér pouzit na konvencnich, analogové provozovanych modelovych Zeleznicich, Ize jej oviadat pomoci
F5 | Zadni svétlo viaku (1x bilé) F15 | Sprahnuti F25 | - stejnosmérného nebo stfidavého napajeciho zdroje. Provozni reZim dekodér rozpozna automaticky.
F6 | Osvéteni kabiny strojvedoucino F16 | Zrcétko pohdnéné stiatenjm F2%6 | - POZNAMKA: V analogovém rezimu se vase vozidlo rozjede az pHi vy3$im napéti (pfi v&tsim otevieni regulatoru),
F7 | Posun F17 | Navést konec viaku F27 | - nez na jaké jste mozna zvykli z provozu s analogovymi vozidly.
F8 | Manévrovaci signal F18 | Regulace hlasitosti F28 | - Funkéni vystupy v analogovém rezimu
F9 | Radiokomunikace 1 F19 | Tunel-modus (tiumeny zvuk jizdy v tunelu) .- Zvukovy dekodér Ize nastavit tak, aby i v analogovém rezimu mohly byt funkéni klavesy FO-F 12 aktivni podle pfifazeni

v nastaveni funkénich klaves. K tomu je tfeba nejprve pomoci digitalni Ustfedny naprogramovat signaly CV 13 a 14.
PrisluSné hodnoty Ize najit v tabulce CV v podrobném navodu k obsluze.
PIKO Spielwaren GmbH Z vyroby jsou zapnuté funkce osvétleni FO a hluk jizdy F1.

Lutherstr. 30 K c € U K
96515 Sonneberg
GERMANY 56661CZ — C n



Motorola®

Aby bylo mozné vyuzivat funkce F1-F16 pfi pouZiti s centralami Motorola, disponuje zvukovy dekodér 4 adresami
Motorola®. Tii nasledujici adresy pro funkce F5 — F16 jsou vzestupné fazeny podle adresy dekodéru a Ize je v CV61
podle potieby aktivovat hodnotami 1 (F5 - F8), 2 (F5 — F12) nebo 3 (F5 - F16).

Konfiguraéni CV

Kromé adresy dekodéru patfi mezi nejdulezitéjsi CV jisté CV pro provozni rezimy a konfiguraci lokomotivniho
dekodéru. U dekodéru PIKO SmartDecoder XP Sound se jedna o CV 12 a 29. Konfiguraéni CV obvykle obsahuje
rizna zakladni nastaveni dekodéru, jako je napfiklad pfepinani sméru jizdy. PFiklady vypoctd najdete v podrobném
navodu k pouziti.

RailCom®, RailComPlus®

V zvukovém dekodéru Ize pomoci CV29 zapnout nebo vypnout funkci RailCom®. Je-li v CV28 zapnuta funkce
RailComPlus®, pfihlasi se zvukovy dekodér k fidicimu centru podporujicimu RailComPlus®

(napf. PIKO SmartControlyj5p) automaticky se symbolem lokomotivy, ndzvem dekodéru a symboly specialnich
funkci. Diky této technologii RailComPlus® tedy neni nutné ukladat data lokomotivy do fidiciho centra ani
programovat adresy lokomotiv do zvukového dekodéru.

fits mfx®

Zvukovy dekodér PIKO SmartDecoder XP podporuje také datovy format mfx® a je certifikovan jako ,fits mfx®. Pokud
je pouzita digitaini centrala kompatibilni s mfx®, zvukovy dekodér se automaticky piihlasi se symbolem lokomotivy,
nazvem dekodéru a kompletnimi symboly specialnich funkci. Diky této technologii mfx® tedy neni nutné ukladat data
lokomotivy do centraly ani programovat adresy lokomotiv do zvukového dekodéru.

Brzdné vlastnosti

Zvukovy dekodér rozpoznava nasledujici brzdné techniky:

Brzdna draha Marklin® (brzdéni pomoci analogového stejnosmérného napéti)

Brzdovy generator DCC

Brzdy ABC

Zvukovy dekodér navic dokaze vozidlo zastavit s nastavitelnou brzdnou drahou s pfesnosti na centimetry.
Podrobné informace k tématu ,brzdné chovani* najdete v podrobném névodu k obsluze PIKO SmartDecoder XP
Sound.

Poznamka: Pokud chcete U¢inné zménit chovani pfi rozjezdu a brzdéni pomoci CV 3 a 4, doporucujeme nejprve
deaktivovat rampu pro plynuly rozjezd nastavenim CV53 = 255.

Funkeéni vystupy
Kompletni prehled vdech moznosti funkénich vystupd najdete v podrobném névodu k obsluze.

Jednoduché mapovani funkci (CV96 = 1)

V jednoduchém mapovani funkci (CV 33-46) Ize volné pfifadit spinaci ukony, jako je osvétleni a vystupy specialnich
funkei, k funkénim tladitkim FO az F12 digitalni Ustiedny. Vypinatelnou zpozdénou jizdu, brzdnou zpozdénou jizdu
a manévrovaci rychlost Ize v CV 156 a 157 pfifadit libovolnym funkénim tla€itkdm. Podrobnéjsi informace najdete v
podrobném navodu k obsluze.

Ovladani generatoru koure
K vystuplim A1 az A7 Ize pfipojit generator koure, ktery je ovladan zvukovym dekodérem v zavislosti na zatézi.
Pfifazeni k funkénim tlaCitkim se provadi vyhradné prostrednictvim rozsifeného mapovani funkci.

Rizeni elektrické spojky

Elektrické spinace se skladaji z vinuti z nejiemnéj$iho médéného drétu. Ta obvykle citlivé reaguiji na trvaly pritok
proudu, protoZe se tim relativné zahfivaji. Dekodér zvuk( muze pfi odpovidajicim nastaveni zajistit, aby se funkéni
vystupy A4 a A5 po uplynuti nastavené doby samy vypnuly, aniz by bylo nutné vypinat funkéni tlaitko.

Manévrovaci tango, automaticky odpojovaci manévr

Je-li elektricka spojka aktivovana, Ize nastavit manévrovaci rezim.

Jak funguje manévrovaci tangent:

1. Lokomotiva jede nastavitelnou rychlosti po nastavitelnou dobu proti aktualnimu sméru jizdy (stisknutim tlacitka)
2. Lokomotiva se zastavi a zméni smér jizdy

3. Proces odpojeni, po kterém se lokomotiva na nastavitelnou dobu vzdali od odpojeného vozu (odjeti)

4. Lokomotiva zastavuje, nyni jede opét plivodnim smérem.

Rozsifené mapovani funkci (CV96 = 6, vychozi nastaveni)

Vzhledem k jeho enormni slozitosti nelze rozsifené mapovani funkci smyslupiné nastavit programovanim jednotlivych CV.
Pokud chcete zménit rozsifené mapovani funkci, potfebujete PIKO SmartProgrammer-Stick (#55830) nebo testovaci a
programovaci zafizeni PIKO SmartProgrammer (#56415) s volitelnym PIKO SmartTesterem (#56416). Dalsi informace o
roz§ifeném mapovani funkci naleznete v podrobném navodu k obsluze.

Servorizeni
Zvukovy dekodér umoziiuje oviadani servomotord prostfednictvim vSech funkénich vystupd. Prifazeni k funkénim
tlacitk(im se provadi vyhradné pomoci rozifeného mapovani funkci.

Instalace serva na dekodér vyzaduje odborné znalosti v oblasti elektroniky.
Dalsi informace naleznete v podrobném navodu k pouziti.

UPOZORNENI: Pajeni na dekodéru by méli provadét pouze zkuseni odbornici s odpovidajicim nafadim. Na dekodéry
poSkozené nespravnym zachazenim se zaruka nevztahuje.

Nastaveni zvuku
Celkovou hlasitost Ize libovolné nastavit v rozmezi hodnot 0-255 pomoci programovani signalu CV63.

POZNAMKA: Chcete-li do zvukového dekodéru nahrat projekt lokomotivy PIKO véetné zvuk(i, pouZite flash disk
PIKO SmartProgrammer (#55830) nebo testovaci a programovaci zafizeni PIKO SmartProgrammer (#56415)

s volitelnym zafizenim PIKO SmartTester (#56416).

Veskeré dal$i informace o zvukové ¢asti PIKO SmartDecoder XP Sound a dostupnych nastavenich naleznete v
podrobném navodu k obsluze.

Obnoveni tovarniho nastaveni (reset)
Chcete-li obnovit tovarni nastaveni zvukového dekodéru, nastavte prosim CV8 na hodnotu 8.

Programovani

Zakladem vSech nastaveni dekodéru jsou konfiguracni proménné (CV). Dekodér Ize programovat pomaci digitalnich
fidicich jednotek PIKO SmartControlyjgp, PIKO SmartControljjgst, PIKO SmartControl nebo jinych DCC fidicich jednotek,
stejné jako pomoci fidicich jednotek Motorola®.

Aktualizace
PIKO SmartDecoder XP Ize aktualizovat. K provedeni aktualizace potfebujete bud' PIKO SmartProgrammer-Stick
(#55830), PIKO SmartProgrammer (#56415) nebo digitélni systém PIKO SmartControlyyap (#55821).

Mérklin®, mfx®a fits mfx® jsou registrované ochranné znamky spolecnosti Gebr. Marklin & Cie. GmbH, Gdppingen
Motorola® je registrovana ochranna znamka spolecnosti Motorola Inc. Tempe-Phoenix (Arizona/USA)
RailCom® je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Lenz Elektronik GmbH, 35398 GieRen

RailComPlus® je registrovana ochranna znamka spolecnosti ESU electronic solutions ulm GmbH & Co. KG

UPOZORNENIi: Tento vyrobek neni hracka a neni vhodny pro déti mladsi 14 let. Viylucujeme jakoukoli odpovédnost za
Skody jakéhokoli druhu, které vznikly v disledku nespravného pouZiti nebo nedodrzeni tohoto navodu.

Mate-li néjaké dotazy, radi vam pomiizeme!

internet: www.piko.de

e-mail:info@piko.de

Informacni linka: Utery + Etvrtek 16-18 hodiny, Tel.: +49 (0)3675 897255

Sluzby: V pfipadé reklamace zboZi ndm prosim zalete zbozi spolu s dokladem o nakupu (kopie) a vypInénym
reklaménim formulafem, ktery najdete v naSem internetovém obchodé v sekei ,Odstoupeni od smlouvy a vraceni zboZi“.

Prohlaseni o zaruce

Kazdy modul je pfed odeslanim zkontrolovan z hlediska piné funk&nosti. Pokud by se presto béhem dvouleté zaruéni Ihaty
vyskytla zavada, opravime vdm modul zdarma po predlozZeni dokladu o koupi. Narok na zaruku zanika, pokud byla zavada
zpUsobena nespravnym zachazenim. Vezméte prosim na védomi, Ze podle zakona o elektromagnetické kompatibilité smi
byt modul provozovan pouze ve vozidlech, ktera nesou znacku CE.

Viyhrazujeme si pravo na zmény a tiskové chyby. Stav k 08/2026
Prepis a rozmnoZovani pouze s povolenim vydavatele.



